BECTHHUK KaszHITY um. A6as, cepus « Dunonocusy, Ned(74), 2020 .

10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Homski N. Sintaksicheskie struktury // Novoe v lingvistike. Vyp. 2. — M.: Inostr. lit-ra, 1962. — S. 412 — 527 —
stata
Golev N. D. Derivasia i motivasia kak formy oiazykovlennoi determinasii: invarianty i varianty // Ocherki po
lingvisticheskoi determinologii i derivatologii ruskogo iazyka: kolektivnaia monografia / pod red. N. D.
Goleva. — Barnaul: Izd-vo Alt. un-ta, 1998. — S. 65-84 — stata
Murzin L. N. Teks i ego vospriatie. — Sverdlovsk: Izd-vo Ural. un-ta, 1991. — 172 s. — kniga
Golev N. D., Saikova N. V. Izlojenie, parodia, perevod ... K osnovaniam derivasionnoi interpretasii
vtorichnyh tekstov // Iazykovoe bytie cheloveka i etnosa: psiholingvisticheski i kognitivnyi aspekty: sb. statei /
pod. red. V. A. Pisdlnikovoi. — Barnaul, 2000. — S. 20-27 — stata
Verbiskaia M. V. Teoria vtorichnyh tekstov: dis. ... d-ra filol. nauk. — Moskva, 2000. — 312 s. —disertasia
Melnik N. V. Derivasia ruskogo teksta: Lingvisticheskie i personologicheskie aspekty: monografia. — Moskva:
LENAND, 2014. — 280 s. — kniga
Zemskaia E. A. Sitasia i vidy ee transformasii v zagolovkah sovremennyh gazet // Poetika. Stilistika. lazyk i
kultura. — M.: Nauka, 1996. — S. 157 — 158 — stita
Martinova I.A. Dialektika svertyvania/razvertyvania teksta pervoistochnika v tekste kinosenaria // Prinsip
derivasii v istorii iazykoznania i sovremennoi lingvistiki.— Perm: Izd-vo Perm. un-ta, 1991. —S. 178 — 179 —
stata

Agranovich N. B. Vtorichnye teksty v komunikativno-kognitivhom aspekte:avtoref. dis. ... kand. filol. nauk. —
Moskva, 2006. — 23 s. — avtoreferat

Markelova E. V. Tipy tekstov-komentariev // Chelovek — komunikasia — teks. Vyp. 2. Ch. 2. — Barnaul: Izd-vo
Alt. un-ta, 1998. — S. 20 — 22 — stéta
Golev N.D. Obydennaia lingvopolitologia: problemy i perspektivy // Sovremennaia politicheskaia lingvistika:
tezisy Mejdunar. nauch. konf. (Ekaterinburg, 29.06-6.10.2011) / gl. red. A. P. Chudinov; FGBOU VPO
«Ural. gos. ped. un-t». — Ekaterinburg, 2011. — S. 66 — 69 — stata

Bes M.V. Aksiologicheskaia sootnesenndst teksta informasionno-analiticheskoi stati i komentaria v
virtudlnom prostranstve Runeta:dis. ... kand. filol. nauk. — Kemerovo, 2013. — 189 s. — disertasia

Saveleva I.V. Variativnist strategi tekstovospriatia i tekstoporojdenia: lingvopersonologicheski aspekt (na
materiale tekstov politicheskih internet-komentariev): dis. ... kand. filol. nauk. — Kemerovo, 2013. — 251 s. —
disertasia

Tonova S. V. Approksimasia soderjania kak osnovnoe svoistvo vtorichnyh tekstov // Vestnik VolGU. Seria 2:
lazykoznanie. — Volgograd, 2005. Ne4. — S. 33-37 — stéta

Perfileva N. P. Metatekst v aspekte tekstovyh kategori. — Novosibirsk: Izd-vo NGPU, 2006 - 285 s.

Melnik N.V. Derivatologicheskaia interpretasia vtorichnyh tekstov raznyh tipov // Vestnik Chelabinskogo
gosudarstvennogo universiteta. Filologia. Iskustvovedenie. Vyp. 65, Ne 13 (267). — Cheldbinsk, 2012.— S. 69—
73 — staté

Melnik N. V. Derivatologicheskaia i lingvopersonologicheskaia interpretasia vtorichnogo teksta // Vestnik
KemGU, Ne4. — Kemerovo, 2010. — S. 148-153- staté.

MPHTM 16.21.49 https://doi.org/10.51889/2020-4.1728-7804.06

Acxaposa I'.C.,* Temenosa I'K.?
YAbaii amvinoaszer Kasax ynmmvlx nedaco2ukanvly YHUeepcumenti,
Anmamut, Kazakcman
20n-@apabu amvimoaser Kazax, yimmeix yuusepcumenni,
Anmamut, Kazakcman

®PA3EOJIOI'US: KA3AK KOHE TYPIK TUIZEPIHAEI'T COMATU3M/IEP

Anoamna

Comatukaiblk (hpazeomormsmaep Kail Tiie OOMMACHIH SKAIBI (PPa3eoOTHSUTHIK, KOPABIH KOHE opi Ui KYMCAJIAThIH,
TaHBIMABIK, (DYHKIWSICHI TEPEHIE JKaTKaH TaHBIMABIK MOHI 30p TiT OipiiKTepiHIH KaTapblHAa >kaTtaapl. Kaszak skoHe Typik
Tingepi TyOi Oip Typic OonraHbIMEH, Oip-OipiHE JEKCHKANBIK MaFbIHAJApPhl COHKeC KeJice e, KOHTEKCTIK KOJIaHBLIYHI,
epexmierikrepi Oap.Kaszak »oHe Typik TUIAEpiHAET] COMATHKAIBIK (pa3eoNorm3MICPIiH KAl JIEKCHKA-TPAaMMAaTHKAIIBIK
CHIIaTTapblHa KaTBICTHI Macenesnep KapacThpbuiabl.Kazak xoHe Typik TimiHIeri coMaTUKanbIK (paseonorm3maepiie 6acbmM
KOIIIILJIITH eTICTIK co3 TabbIHa KaThICTHI O0na ipl. Ka3ak skoHe TYpIK TUTIHIET COMAaTU3MIEpP KOHE TYPKi TUTIHEH KaJIbITACKIII,
OYTIHT1 KYHTe JIeiiiH ©3iHiH KOHE MIEMEHTTEPIH JKOFaTa KoiiMaraH. Makamaa Ka3ak JKoHe TYPIK TUTIePIHAeTi COMATHKAIIBIK
(pazeonornsmaepai )XKUHAKTaY, ©31HIIK OeNTiyiepiH aHbIKTay, epEeKIIETIKTEPiH CATBICTRIPY, OPTAK CEMAaHTHKAIIBIK epicTepiHe
CYHEHiM, XaIbIKTBIH JYHUETAHBIMBI, Oi-Ce31Mi, )KaJITTbI MOJICHHET KapacThIPbUIIL.
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PHRASEOLOGY: SOMATISM IN KAZAKH AND TURKISH LANGUAGES

Abstract

Somatic phraseology is one of the oldest and most frequently used language units of the general phraseological fund in
any language, which has a deep cognitive function. Issues related to the general lexical and grammatical features of somatic
phraseology in the Kazakh and Turkish languages were considered. The vast majority of somatic phraseologies in the Kazakh
and Turkish languages belong to the verb lexicon. Somatisms in the Kazakh and Turkish languages were formed from the
ancient Turkic language and have not lost their ancient elements to this day. The aim of the article is to collect somatic
phraseologies in the Kazakh and Turkish languages, to identify their features, to compare their features, to make a connection
about the worldview, feelings and general culture of the people based on common semantic fields.

Keywords: turkic languages, somatisms, phraseology, semantics
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®PA3ZEOJIOI'Us1: COMATHU3MBI B KASAXCKOM U TYPEIIKOM SI3bIKAX

Annomauust

Comarmueckass (paseoorus - OAHA M3 CTapeHIINMX W HauOoJee YacTo HCHONb3YeMbIX S3BIKOBBIX —EMHUILL
(pazeonornueckoro (onzaa J0dOro sA3bika, obianaronas ryOOKoi Mo3HaBaTeNbHOM (yHKIMeH. B crathe paccMoTpeHs
BOIIPOCHI, CBS3aHHBIE C OOIIMMH JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUMH OCOOSHHOCTSIMH COMAaTHYECKOH (Dpa3eooriy Ka3axCKoro M
TYPELKOro s3bIKOB. HecMOTpst Ha TO, YTO Ka3aXCKUM M TYPELIKHH SI3bIKK CBSI3aHBI MEXKIY COOOM, MX JIGKCUUECKHE 3HAYCHUSI
COBIIAJAIOT, HO OHU MMEIOT KOHTEKCTYaJIbHOE HCIIONB30BaHKe U ocoOeHHOCTH. [lonmaBisromee GOMBIIMHCTBO COMATHIECKHX
(pazeonoruii B kKa3aXCKOM M TYyPeLIKOM SI3bIKaX OTHOCHTCS K IJIAaroibHOM JIeKchke. COMaTH3MBI B Ka3aXCKOM H TYPELIKOM
S3BIKaX OOPA30BAINCH M3 IPEBHETIOPKCKOTO S3bIKa M 0 CHX HOp HE YTPAaTWIM CBOMX JPEBHHX JIeMeHTOB. Llens crathy -
coOparh COMAaTHYECKyl0 (pa3eoNoruio Ka3aXCKOro M TYPELKOro S3bIKOB, BBIIBUTH HMX OCOOCHHOCTH, CPaBHHTH HX
0COOEHHOCTH, YCTAHOBUTH CBSI3b O MUPOBO33PEHUH, YYBCTBAX U 00IICH KyAbType JIOAEH Ha OCHOBE OOLIMX CEMAaHTHYECKHX
TIOJIEH.

KnroueBble c10Ba: TIOPKCKHE A3BIKH, COMAaTHU3MBI, (Ppa3eonorus, ceMaHTHKa

Kipicne. YKahannany apkacbkinia Ka3ip XaJabIKapaliblK OailIaHbIC HKAH-)KAKTHI JAMBIIL, 9JIEM XaJIbIKTAPhI ThIFbI3 KAPbIM-
KaTBIHACTBIH TYpJi YITiciH Kepceryne. Timapanslk OaimaHplc, cOFaH opai, Tl OUTIMIHIE jKaHAIa 3epTIey apHANapHI
ampUTRII, Oipa3 JKYMBIC aTKapbUFaH. AN TyOi Oip TYpki TiUTAEpiH CalbICTBIPMANIBI TOCUIMEH capaiiall, epeKIIeTiKTepiH
aHBIKTaFaH eHOeKTep OONFaHMEH, JKETKUTIKTI Ieyre epTe CHSIKTHL. ThIH calanapsl Ja, TaHbIC JeTeHMeH, TYOerel meneMiH
TamnmaraH Mocenesnep e OapIIbLIbIK.

Tin-tinge ¢paszeonormsm skacayFa YHBITKBI CO3 PETiHAE KATBHICHII, TipEK KOMITOHEHT KBI3METIH aTKApaThIH CO3/ep
6omanpl. «Timaeri ke3-KenreH ce3 (pazeonmormmaepre YUBITKBI ¢o3 0ola almMaiIpl. XaIbIKTBIH ©3IMEH KOca JKacachIll Kere
JKaTKaH OalbIPFBI CO3IIK KOPIAFhbl CO3/Iep FaHa YIBITKBI co3 Oona amazs [1, 198].

MyHnait ce3nep Fachlpiap OOMBI TiNIe KOJJaHBUIA Keie JaMBIIl, aybICIalbl MarbIHAA JKYMCAIIBII, KO MaFbIHAIBIK
cumaTka ue 6omaapl. Opa3eooru3Maep JKaiibl eHOSKTep e COMATUKAIIBIK aTaylapblH TYPaKThI TIPKEC KacayIaFbl TOTCHILE
Kb3METTepi Kem anTeuiafpl. [leHe mymienepi aTaymapbIHBIH OachIM KeOIMIILTIT TYPKiI TUTAEpiHEe opTak. by — omapibiH
TApUXTHIH TEPeH KOMHAYBIHAH Oepi Kapail XaIbIKTHIH 63IMeH Oipre yKacachll Kelle JKaTKaH OalbIpFBI KoHe co3/iep eKeHiHe Oip
JQJTen.

Comatn3maepiH (pa3eoNoru3M Kacayra KaTbICyJarbl epeKille KbI3METiHIH Oip YIIbl OCBIHIAW CHIATHIHAA >KaTca
KepeK. AybIcIabl MarbIHa/1a KYMCAIAThIH TYBIHIIBI €TICTIKTEp KAl 1a OCBIHBI aiTyFa O0mais!

[.KeHecOaeBThIH (Ppa3eoNOTHsITBIK, CO3MIr, KazaK ofeOM TUTIHIH TYCIHAIPME CO3Miri, TYpPKHUIBIK O.A.AKCOWUIBIH
Atastzleri ve Deyimler Sozliigii, kazakua-TypiKiie »oHe TyCiHAipMen TypiKIIe Co3MKTep KOIIaHBUIIbL.
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Comatn3muepi ayFammksl Oombin 3eprrerenaepain 0ipi — ¢un ransmvel ©.0.Bakk. On 1964 Kbuibl 3CTOH TiniHAET
(pazeonorusmaepai 3epTreyre apHaFaH JUCCEPTAIMSICHIHAA TYpPaKThl TIpKeCTep KypaMblHIAa ajJaM JICHECIHE KATBICTBI
aTaynap/plH YJIKEH OPBIH aJIaThIHBIH, Opi MYH/Iall TipKeCTEp/IiH Ke3 KeNreH Tile MO Ke3IeCeTiHAiriH OaiikaraH [2, 6].

Onicreme. Comarm3mzepre MoH Oepill, JMHTBUCTHKAIBIK CAJFacThIpMalibl TaJiay jkKacaraH OTAHIBIK FaJbIMIAp
KatapeiHaa M.X.O0uranueBansl, 3.K. AxmemxanoBa MeH P.E. Yanmuxanoanbl, XK.K. OMipanieBaHbl atarm ©TKeH >KOH.
M.X.O06inrameBa (1992) kaszak ‘KoHE HEMIC TUTACPIHICTI COMATHKANBIK (Hpa3eodorH3MICpAiH KYpbUIBIMBI MEH
CEMaHTHKACHIHAFBl YKCACTBIKTAp MEH adbIpMaIlbUIBIKTapapl Taybin 3eprreiiai. 3.K. AxmenkanoBa meH P.E. Yanmxanosa
(1999) kaszak »*oHe OpBIC TiNIEpiHACTI coMaTU3Mepre KeleHai Tanmay xacaiapl. JK.K.Omipanuesa (1999) reremopdhTsi
Tiepaeri (Kazak Tii, OpbIC TUTi, aFBUILIBIH TiJl) KOHBEHIIMOHAIIBI COMATHKAJIBIK (Ppa3eosoru3MIep iiH YIATTHIK-MOICHH
€PEKILEIKTEPIH aHBIKTayFa THIPBICAIIBL.

Typik Tinisze ppaseonorusuibik KyosutsicTs 3epTTeren JI. Axcan, O.A. Axcoii (O.A. Aksoy), JI. Cy6am (U.L Subasi),
T. doranaii ( T.Doganay), C. Omup (S.Emir), M.E. Capaubasr, Mckennep [lasa, 1.6. chiHmbI FambiMaap oap.

Makanaaa KoJIaHbUFaH 9JIiCTEeP: aTajlFaH TAaKBIPBIIKA apHAJIFAH CHOCKTEP/Il capayay YIIiH aHATATHKAJIBIK, )KUHAKTAY
QiCI, CaNTBICTRIPMAJTBI TAIIAY SJiCi T.0.

Kazak >koHe Typik TUTIHIErI coMaTu3MIep KeHe TYPKi TUTHEH KalbINTachlll, OYIiHri KyHre NeiliH e3iHiH KeHe
JIIEMEHTTEPIH JKOFanTa Koiimaran. ComMatu3mep/iH kobi Oip He eki OybsIHIBI 00BN Kenemi: ko3-g0z, bac-bas, 6em-gehre,
orcy3-yUz, xon-kol, asx-ayak, waw-sag, 6en-bel, can-bacak, mize-diz, xynax-kulak, mypwm-burun, aywiz-agiz, uvix-omuz,
caycax-parmak, oinex-bilek, moivm-boyun, mepnax-tirnak, xapoin-ic, xeyode-govde, mobwix-topuk, mebe-tepe, maban-taban.
Bynan GaiikanaTbeIHbl, €Ki TULIET coMaTi3Miep OipiH-Oipi TOMBIK AepIliK KalTalaibl.

Hotmxesep. CoMaTu3MaepaiH ceMaHTHKAJIBIK opici. ComaTi3MIep/iH CeMaHTHKAIbIK epici Oip-OipiHe coiikec
KEJICTIH JIe, YJIKCH aWbIpMAlllbUIBIKTAPl OPBIH ajaThlH Typsepi Ae Oap. AJjaiiia cajbICTRIpMabl TypAC aJFaH[a,
COMaTHKAJIBIK KYPBUTBIMIAPIbIH Ke0i Oip-OipiHe yKcac api colKec, siFHH OaiaMabl Keses.

Kenreren Makan-MaTenzep/iiH KOPKeMIIK-CTUIINCTUKAIIBIK KENOeTi ColKec Kemeai, opl KypaMbIHAaFbl (D)YHKIIMOHAIIbI
KOJIZIAaHBICKA €HIIl OTBIPFaH COMaTW3MJEp Je Ka3ak TUIHJE Jie, aFibllibiH TiTiHAe Ae Olp aTayiarbl coMaTtu3Mzep OOJbII
oTeIp. AJaiima aiitap OBl Oip opi CTHIBJIK-3MOIMSIIBIK PEH Oenrici Colkec MOTIHMIK (Makai-MoTeNl) OipiKTepIiH
KOJIZIAaHBICHIHIIAFBI COMATH3MIIEPAIH Keli/ie aifbIpMallbUIbIFbI, OJIAp/IbIH CAIBICTHIPMAIIBI-KOCAPIIbl OaiiNaHbIChl OalKasaibl.
Moceren, Kalp — arcypex, gonil, can — keyin, scarn KOMOVHAIUSIIAPBIHBIH PETTLTIK CUMATHI OaliKaiapl.

AHATOMUSITBIK aTayJap/IpIH Kaurbl (pa3eoTorn3M TyABIPYIarsl Kb3MeTi epekie [1, 198].

Exi Tinne ne bac, ko3, kynax, Kon, aix, T.0. ce3nepMeH KeneTiH ¢paszeonorusm ete ker. by ceszep, acipece Typik
TUTIHZE €Ki ChIHAPJIBI (PPA3EONIOrU3M JKacayra eTe OeICeH]Il KaTbICaIbl.

MacerneH, 6ac 80-re xybIK OeiiHeni Tipkecke Heri3 Ooca, Ka3ak TiTiHIe MYHbIH KaTbIchbIMeH jxacanraH 50-1eH aca exi
cbiHapibl (hpazeonorn3m Oap. CoHpaii-ak, aysiz Typik TutiHae 42, Kazak TiniHae 27, ask Typikumene — 32, kazakmazaa — 19,
ko3 Typikiezne — 66, kazaxuiana — 45 exi chIHapJIbl (PPa3eosoru3m skacayra KaTbICabl eKeH

Fanbiv ©.BonranbaeB kazak Turinzeri (pa3eonoru3miepal KUHaKTay OapbIChIHAA: «AHATOMUSUIBIK aTayiaap Herisri
CO3/IIK KOPFa JKAaTaThIH/IBIKTAH, KOIl MaFbIHAJIBI, TYBIH/IBI J)KaHa CO3 jKacayra COHIlaMa OeliMALTIrIMEH FaHa CUMATTAIMAaMNIbL,
COHBIMEH Oipre TypakThl TIpKecTep jkacayJaarbl OeNCeH Il KbI3METIMEeH Jie alphIKIa Ke3re TyCcedi», — Jell, COMaTH3MIEPIiH
(paseonorust sxxacaynarbl MaHbI3bIH atam etem [1, 107].

Kaszak i ¢pazeonormmaepin O.borranbaiiyiel Men F.Kamnynsl emicmix magvinanvl, colHObIK MASbIHATbL, 3aMMbIK
Magvinanwl, yemey mazvinanel aen teprtke Oeneni[1, 200]. KeiiOip raneivaap OyFaH odazaii myneansl, ap mapanmol (MOOWb)
co30epoen dcacansan, cotliey 0az0biCbiHOa (uwmamn) Kondausliamvli (pazeonocuzmoep [3, 25 - 26] aeren Tarbl Il TypiH
Kocajpl. backa Typki TUInepiHiH (pa3zeorori3Maepi JKalibl JKa3bUFaH eHoekTepe e (pa3eonorn3MaepIis co3 TanTapbiHa
KAaTBICHI TypPaCBHIHIAFHI MIKIpJIep KOII ajlakK KeTIen .

Bamkypt Tinmi ¢pazeonormmaepin 3.YpakcuH 3am ecim mypinoezi, CblH eciM MypiHOe2i, emicmiK mynzaunl, ycmey,
o0azatl dcane ecimoix mandi nen obeneni [5, 54 - 82].

A Xeprek TyBa TUTHOE 3am eciM-pazeonocusm,cein  ecim-ppaseonocusm, ycmey-(pazeonousm, emicmix-
@pazeonozuzm, odazaii-ghpaseonozuzm G6ap nen kepcereni [6, 50].

O.A.Axcoif Typik TUTIHZIET] (pa3eoToru3MIepal Tangald Kemin, ObUtail TYKBIPBIM kacaiimpl: «Ce3 TipKeci TypiHmeri
TYPaKTBI TIPKECTEP 3aT €CIMHIH, CbIH €CIMHIH He O0JIMaca yCTey/liH KbI3METiH aTkapaas [16, 43].

Tankbuiay. EtictikTi dpaseonorusmaep. ETiCTiKTI TipKeCTiH »Kalmbl TYpKi Tiaepiaae OipHemre Typi 0apbl Oenrifi.
OCBIHBIH Kaif TypiHZE JIe OONICHIH KAIBINTACKaH (PPa3eoIorm3MIep eKi TUIIE 1€ KETKUTIKTI.

MBeIcaibl, asx bacnay, aazvl ayblpiay, AIKKa Hapmacy, aazblHa MIHY, aAbl-aASbIHA JHCYKNAY, AASbiH KYuLy, aakman
Kagy, aakcol3 Kany, bemimver owcativiry T.0. Kall-KaliCBICBIHBIH Ja eciM ChIHapmapsl op Typii QopMamapia Typbin
KAIBIITACKaH. AHBIKTAall alTKaHAA, ©CIM MEH eTICTIKTIH OaillaHpICybIHA apkay OONaThIH OYKLI CeNTiK TYpIIepiHiH
KaTBICBIMEH TYpaKTaHFaH Tipkectep Oap. Omap »aif cenTey YiriciHae TypaThIHBI CEKUII, TOYeNICYIi CeNTey TYPIHAe e Kee
6epeni. Typik TiiHeH Meicanmmap: ayak atmak, ayaga diismek, ayagina dolanmak, ayagint baglamak, ayakta kalmak, agizdan
kapmak, T.6.

MocerneH, Ka3ak oHe TYPIK TUTIEpiHEe €CIMHEH €TICTIK TyABIPAaThIH OHIM/II )KYPHAKTAP/BIH Oipi — -ma (-1e, -Ta, -Te, -
1a, -ne). Typik Timinne MyHbIH -1a, -1e reren Tex exi BapuanTs! rana sxymcanasl (-0a, -de Hyckamapsl kel enikrey co3aepacH
FaHa eTiCTiK >kacayra Katbicaisl). OCBI SKYpHAK apKBUTBI Ka3ak TUTHIE Jie, TYPIiK TUTIHAE e JeHe MYIIe aTayiapblHaH
KOIITereH TYBIH/IbI €TICTIKTEp Kacasia bl >KOHE ONap/IblH «0achIM KeIIIUIr TiKeNel colm MYIIenepAiH Typa MaFblHAIapbIHAH
Tepi aybICHaIbI, )kKaHaMa MarFbIHATAPBIH >kui Oinxipeni» [7, 231].
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bacmay, asxmay, xonoay, kezoey, motbinOay, eKuieney, KOIKaiay, minoey Hemece TYpik TutiHzaeri baslamak (Oacray),
gozlemek (ke3ney), gogiislemek (keyneney, ombipayiay), omuzlamak (ueikray), ¢enelesmek (xakracy), kollamak (xommay),
sirtlanmak (apKanaHy) JIeTeHIEPIiH TYBIHIbI MarblHATAphl OJIAPIbIH JKacalyblHa HETi3 OONBIN TypraH JIEHE MYyIIeNepiHe
TIiKeJeH KaTbICTHI eMec.

Ormaii GonaThIHBL, €Ki TUIAEe 1€ eciIMHEH EeTIiCTIK TyAblpaThiH -ma (-latn/s) sKypHarel ce3miH Typa aTayblITHIK
MarbIHa/IaFbl TYpiHE €MeC, KOCBIMINA TYBIHIbI MAaFbIHANBI TYpiHE KajFaHbIl Typ. JleHe MylenepiHiH ataymapsl (Oacka
ce3ziep Jie) kobiHe Kol MarbIHaJIbl OONbIn Keneai. bysl KoramMapIK emipMeH Oipre JaMbll OTHIPATHIH TUIMIH ©3IHIIK iIIKi
3aHIBUIBIFBIHBIH HOTIKeCl. «Ce3MiH cama >KaFblHAH JaMBIFAHIBIFBIH KOpPCETeTIH OipieH-Oip Oenri — Ce3miH Ker
MarbIHABIFED [1, 98]

Kazak Timi MeH Typik TUTIHEH MaTepuall >KHHAKTay YCTiHIEe (pa3eororn3M jkacayra KaThICAThIH €TICTIKTEpIiH e
JKaJIBI TYPKi TUIAEPiHIe KOMEKIIUTIK KbI3METTE JKHi KYMaJIaThIH CO3/Iep €KeHi aHbIKTaIIIbL.

Benrini Typkonor A.M.1llepOak amaipIH ©Ty CHITaThIHA KaTBICTHI cypeTTemeni (opMaiap »acalThH TYPKI TiiaepiHe
OpTaK, KoHe TYPKi ya30anapbiHia ke3aeceTinaepi 6ap 6ipas eticrikti (30 makrer) atan kepcetei [8, 134].

Typki TinepiHae aHaMUTHKAIBIK (OPMAHT jkacayra KaTbICAThIH OChl KOHE ETICTIKTEp/iH IlIiHEeH Ka3ak TUTHAE A,
6im(ip), oicem, Jicibep, Jcyp, Koi, Kal, ke, kem, om, can, myp, myc, Typik timinzae al, koy, kal, gel, git, gec, dur, diis nerennep
(bpaseonorusm xacayra Ja OeJICeH i KaThICAIbl.

MaceneH, Ka3ak TUTiHIH X TOMIBIK TYCiHAIpMe ce3firiaae az erictiri 95, ken 43, 6im 14, socem 34, xcibep 12, xcyp 10,
Kot 27, kan 14, ken 42, kem 38, can 65,1ypik Tinminin I Tomapik Tyciamipme cesmirinze al (ar) 130, koy (xoir) 34, kal (kan) 90,
gel (ken) 95, git (kem) 40, ge¢ (om) 40, dur (myp) 30, diis (myc) 90 exi coiHapsl ED jxacayra KaTbICATHIHBI KOPCETLITEH.

Ka3zak tininen mbicaiaap:

3aMaHIACTBIH miniH KiM aimaiost, MeH epTin Oapmak Oommpim [1, 60]. KapTtkoxkanslH ecine marana ke, [llomken
mycmi [2, 64]. KyaHbIOeKTiH alrybl oicbipbina a Kipmelimin ceKineHin, Ananmaii oH caiyra kipicem [1, 467] Bipak
alfmanaza sKaJFbl3 )KOpTKaH VKeMeCTiH Kosbiiar OHbIH Oipi e xkeametimin exi [3, 9]

Typix TisTiHEH MbIcajaap:

Hem benim géziim sizi sz gibi oluyor [9, 117]. Thtimal ki, haline gére tahsil de gormiis[9, 42].

Ka3zak :xoHe Typik (ppazeonoruzmaepidiy co3 Ta0bIHA KATHICHI

®pazeornorm3MHiH coiemMeri KbI3MeTi Kail ce3 TaOblHA cail KeJIMEeCiH, OHbIH OOWBIHAH Kbl (hPa3eoIoru3Mre ToH
curarrap Tadbutyra Tuic. dpazeonoru3M 3epTTey HBICAHBI PETiHIE €O3 OOMFabl Oepi SpTYpIii KbpJiapblHAH CHIIATTAJIbII
xyp. byt dpazeonoruzmaepain ki opi ChIpTKbI (hopMasiapbIHBIH KYpAENUIiriHe OaillaHbICThI OoJica Kepek.

«Kaszak Tinminzeri ¢paseonu3miepaiy ce3 TaOblHA KATBICTBUIBIFBI KaFbIHAH €H Ko0i — eTicTiK (pazeonorm3maepy [1,
201]. Marepuan >KMHaKIay YCTiHAE TYpIK TuTiHAE e Oacka Typiepre KaparaHaa, eTICTIK MoHII (pa3eonormsmIepain
QJIZieKaiiia Mo ekeHl aHbIKTabl. OChiFaH Kapail, Kaibl TypKi Tulaepinae Gppa3eororn3MHiH eH KOl YIIbIPaCcaThIHbI €TICTIK
KbI3METIHJIET] TYPAKThI TIPKECTEP JIeTl TYKbIPBIM JKacayra 0oa/ibl.

Kazak i MeH Typik TutiHae Oenriii Olp KochIMINanap apKbUIbl €CiM CO3/EH MacalFaH TYBIH/BI eTiCTIK Oipi TYOIp,
eKIHIIICI JKYpHAK — eKi OeeKkTeH (KOMIIOHEHTTeH) Typabl. Dpaseonorm3miep Je Kemi eki KOMIIOHEHTT OOJbIN Kemes.
Kos+ae, apxa+na nemece ko3 dicibep, apka mym JNETeHIEPIIIH allFallKbl eKeyl TYBIH]IBI eTICTIK, KeHiHT1 ekeyi (pa3eonoru3m
OonraHMeH, Kaii-Kaichichl Ja eki Oemekti. BopiHiH Je anibIHFBI OeIIeKTepi eciM €e3 Jie, COHFBUIAPHI TyTac TYJIFara
eTiCcTIKTIK cumar Oepyni Oipiikrep. Ocbl COHFBI OONIIIEKTEpiHEe Kaparl, ONapiblH TUIIEr KbI3METI €TICTIKKE TOH eKeHi
AHFAPBUIAJIBL.

EciMHEH eTiCTIK TyAbIpyIIbI )KYPHAK TeH (pa3eoorn3M KypaMbIHAFbI €TICTIK Oip KaparaHsa, Oip-OipiHe ykcamaysbl
MYMKIiH. O¥iTKeHi, ekeyiHiH ¢opmackl eki Typri. Con ceenTi e, opuHe, O €KeyiH Tan Oip JeHredre KO Iypbic Oona
KoMMac, JIereHMeH, YKCaC CHIaTTaPBIHBIH Oaphl fla pac. «OmerTe, KyYpHaK 63 alfblHa JKeKe KOJIaHbUIMAaHIbI xKoHe OepeTin
KOHKPETTI MarbIHACKI J1a sk0K» [10, 60].

Kopbitbinapl. XKammer exi Tingeri (pa3eonormsM KypamblHA CalTbICTBIPMANbl Tallay OMapAblH KOMIIOHEHTTEpPIHiH
TYpJIepi €Ki TiIre opTak OONBIN KeleHiH, OipiHII CBIHAPHI PETiHAEe €Ki TUIAE /e €H KOl KATBHICATBIHBI JeHEe MYIICIEpiHiH,
JEPEKCi3 YFhIMAAPIBIH, TYPMBICTHIK OYHBIMIap/pIH, KOpIIaFraH OpTara KaTbICTHI TAOMFAT aTaynaphl )koHe OipKaTap KeMeKII
ecimMziep eKeHiH KopCerTi;

Exi Tinmeri coMaTukaibIK (ppa3eororu3MIepIiH Kypaymibl KOMIIOHEHTTEPIMEH KaTap, OJapIblH CEMaHTUKAIIBIK
KYPBUTBIMBIHIA [Ta YKCACTBIK KoII, Oipak eKi Timme OipiH-0ipi KaHTalaMalThH, JIEKCHKA-TpaMMATHAKAIBIK TYPFBIIAH YKCac,
aifHa-Kareci3 KaiTaJaraHMeEH, MaFbIHAIBIK KYPBUIBIMEI, ObDIaiia aiiTKaH#a, JIEKCHKA-CEMaHTHUKAIBIK CHIIATHl epeKIIeITiK
KepceTei.

EH OacTpIChl €Ki TLIIEri COMATHKAIBIK (pa3eoOru3MIEpIiH IIMIKi, CHIPTKBI KYpPBUIBIMBIH CAJIBICTBIPBIN, T HeCi
XaJIBIKTBIH OPTaK JyHUETaHBIMBIH, YITTHIK ONlay KaOineT-OeiliMiHiH apHachI Oip eKeHIiH aHFapyFa OONaThIHIAMH.
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TIJ1 2KOHE CO3 CTUWINCTUKACBIHBIH TUIAIK INXOTOMMUSICBI

Anoamna

Tin KoFaMIBIK KYOBUIBIC PETIH/IE OHTONOIHSUTBIK KOHE THOCEONOTUSLIIBIK, MPArMaTUKANIBIK aCIIEKTUIep/e 3epTTey TIIIH
Kasipri epekiiie KOJIaHbICThIK MOHIe He OOJIBIN OTBIPFAaH TYCBIH A MaHbI3 bl OOJIBIN caHaaibl. Kas3ipri TinTaHbIMHBIH Herisri
OaFBITTAPBIHBIH Olpi TULIIK KYOBUIBICTHI TEK ()OPMAIIIBI JKYHiE 11IIH/IE FaHA eMeC, 9JIEyMETTIK OpTaia KOJIIaHbUIATHIH KapbIM-
KaThIHAC KypaJjibl peTiH/e KapacThipy OOMbIn TaObuIaabl. KapbIM-KaThIHAC TEOPHSCHIHAA TUTIIK BapHAHTTHUIBIKTHIH 0acka
TYpJiepiMeH Katap (YHKIMOHA/IbI CTUIMCTUKAHBIH TUIITEPIH JIe JKOFaphlIa aTallFaH cajiaiap meHOepiHe Kyhe, KeleH i
3epTTey KakerTiri Oaifkanampsl. CeOebi TiT KbI3MeTi MEH KOFaMIIBIK CaHa TYPJIEPiHiH ©3apa MIbIHANBI KATBIHACKIH TaHY YIIIiH,
TUIIIK TYJIFa MEH YKBIM CaHACHIHIAFBI OUTIMIEp JKYHeciHe COMKeC KaJbITacaThiH Tl JKOHE CO3 CTHIIBACPIH aXKBIpaTy YIIiH
CTUJTMCTUKAHBIH JIMHTBOKOTHUTUBTIK HETI3IEpiH aHBIKTAII, KaHaIlla TPAKTOBKa jkacay kepek. Col apKpUTbI TUINIH MOJICHH-
MHTEIUIEKTYAIBIK, KOMMYHHKATHBTI-TIPATMATUKAJIBIK OJIEYeTI MEH TUITYTHIHYIIBUIAPAGIH METAaKOIHUTHBTIK KaOUTeTiHIH
apakKaTBHIHACKI, TL KOHE O3 CTIIIbEPiHIH JITHTBOKOTHUTHBTIK HET13/1epl aHbIKTaJIa Ibl.

Tyiiin ce3aep: ce3, TiJl, CTHIb, CTHIMCTHKA, COMIICY CTHI, TApaurMa, CHHTarMa
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LANGUAGE DICHOTOMY OF LANGUAGE AND WORD STYLISTICS

Abstract
The study of language as a social phenomenon in its ontological, epistemological, and pragmatic aspects is considered
important at a time when language is gaining special applied significance. One of the main directions of modern linguistics is
to consider the language phenomenon as a means of communication used not only within the formal system, but also in the
social environment. In the theory of communication, along with other types of language variability, there is a need for a
systematic, comprehensive study of types of functional stylistics within the above-mentioned areas. Because in order to
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